IR Thermometer

Art.no 36-2286 Model IR1-LS4

Please read the entire instruction manual before use and save it for future reference. We reserve the right
for any errors in text or images and for making any necessary technical changes to this document. If you
should have any questions concerning technical problems please contact our Customer Services.

Operatlng instructions

Unscrew the lid.

e Aim the thermometer at the area to be measured, hold it as close as possible.

e Push the measure button (next to the display) and read the temperature shown on
the backlit display. The thermometer will shut itself off automatically.

e Screw the lid back on when the thermometer is not in use.

Changing the units between °C and °F
Push a pointed object into the hole on the back (under the measure button).

Pocket torch
Push in the button to switch on the light located at one end of the thermometer.
Push the button again to turn the light off.

Insertlng/changlng batteries
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Disposal

This product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local council.

Specifications
Measuring range —33 to 250 °C (=27 to 482 °F)
Accuracy + 2,0 °C (+ 3,6 °F) below 100 °C (212 °F)

+ 2,0 % above 100 °C (212 °F)
Storage temperature —20to 65 °C
Resolution 0.2°C
Measuring time 1 second 5
Optics ratio 1:1 (distance to target : measurement area) ;
Emissivity 0.95 (fixed) Q
Automatic shutdown 15 seconds S
Batteries 1 x AAA/LRO3 for the LED light, §

2 x LR44 (1.5 V) for the IR thermometer
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IR-termometer

Art.nr 36-2286 Modell IR1-LS4

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Anvand ning
Skruva av skyddslocket.

e Rikta termometern mot méatpunkten, hall den sé nara som majligt.

e Tryck in métknappen (vid displayen) och las av pa den bakgrundsbelysta displayen.
Termometern stanger av sig sjélv automatiskt.

e Satt tilbaka skyddslocket nér den inte anvands.

Andra visning mellan °C och °F
Tryck in ett spetsigt foremal i halet pa baksidan (under matknappen).

Ficklampa
Tryck in knappen for att sl pa ficklampan i ena anden av termometern. Tryck igen for att stanga av.

Satta i/byta batterier
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Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska gé tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Méatomrade -33-250 °C (-27-482 °F)
Noggrannhet +2,0 °C (+ 3,6 °F) under 100 °C (212 °F)

+2,0 % 6ver 100 °C (212 °F)
Forvaringstemperatur -20-65 °C
Uppl6sning 0,2°C
Mattid 1 sekund &
Optisk upplésning 1:1 (avstand:métarea) N
Emissionsférmaga 0,95 (fast) 2
Automatisk avstéangning 15 sekunder S
Batterier 1 x AAA/LRO3 lysdiodlampa, '

2 x LR44 (1,5 V) IR-termometer

SVERIGE e kundtjanst cIaS

tel. 0247/445 00 e-post kundservice@clasohlson.se
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IR-termometer

Art. nr. 36-2286 Modell IR1-LS4

Les noye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk. Vi reserverer oss
mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller andre
spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Bruk

Skru av lokket.

e Vend termometeret mot malepunktet. Hold det s& neert som mulig.

e Trykk inn maleknappen (ved displayet) og les av resultatet fra det bakgrunnsbelyste displayet.
Termometeret stenges automatisk.

e Sett lokket tilbake nar termometeret ikke er i bruk.

Endre visning mellom °C og °F

Trykk en spiss gjenstand inn i hullet p& baksiden (under maleknappen).

Lommelykt

Trykk pa knappen for & skru pa lommelykten som sitter i den ene enden av termometeret.
Trykk en gang til for & stenge.

Sette i/skifte batterier
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Avfallshandtering

Nér du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale forskrifter.
Er du usikker p& hvordan du gér fram, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner

Maleomrade -33-250 °C (-27-482 °F)

Noyaktighet +2,0 °C (+ 3,6 °F) under 100 °C (212 °F)
+2,0 % over 100 °C (212 °F)

Oppbevaringstemperatur ~ -20-65 °C

Opplesning 0,2°C

Maletid 1 sekund 5
Optisk opplesning 1:1 (avstand:méleareale) o
Emisjonsevne 0,95 (fast) Q
Automatisk stenging 15 sekunder 3
Batterier 1 x AAA/LRO3 lysdiodepeere, §

2 x LR44 (1,5 V) IR-termometer
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IR-lampomittari

Tuotenro 36-2286 Malli IR1-LS4

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyté se tulevaa tarvetta varten.
Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos tuotteeseen tulee teknisida ongelmia, ota yhteys myymaéléén tai asiakaspalveluun.

Kayttd

®  Avaa suojakansi.

e Suuntaa lampomittari mitattavaan kohteeseen, ja pida lampomittaria mahdollisimman
lahella kohdetta.

e Paina mittauspainiketta (n&yton vieressd), ja katso lampétila taustavalaistulta naytolta.
Lampdmittari sammuu automaattisesti.

e Laita suojakansi takaisin paikoilleen, kun lampdmittaria ei kayteta.

Celsius- (°C) ja fahrenheit-asteiden (°F) valilla vaihtaminen
Paina teravalla esineelld lampomittarin takana olevaa reikéa (mittauspainikkeen alla).

Taskulamppu
Sytyta taskulamppu painamalla painiketta. Sammuta taskulamppu painamalla painiketta uudelleen.

Paristojen asettaminen/vaihtaminen
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Kierrattaminen

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot
Mittausalue -33...250 °C (-27...482 °F)
Tarkkuus + 2,0 °C (+ 3,6 °F) lampdtilan ollessa alle 100 °C (212 °F).

+ 2,0 % lampdtilan ollessa yli 100 °C (212 °F).
Sailytyslampétila -20...65°C
Erottelukyky 0,2°C <
Mittausaika 1 sekunti ]
Optinen tarkkuus 1:1 (etaisyys:mitta-ala) B
Emissiokyky 0,95 (Kiinted) N
Automaattinen sammutus 15 sekuntia §
Paristot AAA/LRO3 LED-lamppu (1 kpl), LR44 (1,5 V) IR-lampomittari (2 kpl) &

SUOMI ¢ asiakaspalvelu CIas
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Funk-Thermometer
Art.Nr. 36-2286 Modell IR1-LS4

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren. Irrttimer,
Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen
Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Ben utzung
Die Schutzabdeckung abschrauben.

e Das Thermometer auf den Messpunkt richten, dabei das Thermometer maoglichst dicht am
Messpunkt halten.

¢ Die Messtaste am Display drticken und den Wert vom hintergrundbeleuchteten Display ablesen.
Das Thermometer schaltet sich automatisch ab.

e Bei Nichtbenutzung die Schutzabdeckung wieder anbringen.

Anderung der Anzeige zwischen °C und °F
Einen spitzen Gegenstand in das Loch auf der Ruickseite (unter der Messtaste) einflihren.

Taschenlampe

Die Taste zum Einschalten der Taschenlampe driicken. Zum Ausschalten die Taste erneut driicken.

Batterien einlegen/wechseln
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Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen. Weitere Informationen
sind von der Gemeinde oder den kommunalen Entsorgungsbetrieben erhéltlich.

Technische Daten

Messbereich -33-250 °C (-27-482 °F)
Genauigkeit +2,0 °C (+ 3,6 °F) unter 100 °C (212 °F)
+ 2,0 % Uber 100 °C (212 °F)
Lagertemperatur -20-65 °C
Aufldsung 0,2°C
Messungszeit 1 Sekunde
Optische Auflésung 1:1 (Abstand:Messbereich)
Emissionsgrad 0,95 (fest)
Abschaltautomatik 15 Sekunden
Batterien 1 x AAA/LRO3 LED, 2 x LR44 (1,5 V) IR-Thermometer

DEUTSCHLAND e Kundenservice clas
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